
Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®  -  Home Living

InnovaGoods®

User's Manual

ENGLISH
CONTENT

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 supplementary side stand
1 screw knob
1 nut
2 fixing tabs

INSTRUCTIONS

Adjust the feet of the Adjustable Laptop
Stand InnovaGoods®, holding the
graduated button on each leg and moving
it to the configuration that best suits your
needs. They are numbered in degrees to
be able to adjust both sides easily.
If the surface is not even, you can adjust
different graduations on each foot.
To obtain additional space for the mouse,
attach the supplementary side stand
using the screw. It can be placed on the
left or right hand side.
Place the fixing tabs on the bottom edge of
the aluminium base to fix the laptop or
tablet.
Weight maximum supported: 15 Kg.

   

FRANÇAIS
CONTENU

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods
1 support latérale supplémentaire
1 bouton de vis
1 écrou
2 languettes de fixation

INSTRUCTIONS

Ajustez les pieds du Adjustable Laptop
Stand InnovaGoods®, en maintenant le
bouton gradué sur chaque pied et en le
déplaçant vers la configuration qui
correspond le mieux à vos besoins. Ils
sont numérotés en degrés pour pouvoir
être réglés facilement des deux côtés.
Si la surface n'est pas plane, vous pouvez
ajuster différentes graduations sur chaque
pied.
Pour obtenir un espace supplémentaire
pour la souris, fixez le pied latéral
supplémentaire à l'aide de la vis. Il peut
être placé à gauche ou à droite.
Placez les pattes de fixation sur le bord
inférieur du socle en aluminium pour fixer
l'ordinateur portable ou la tablette.
Poids maximum supporté : 15 Kg.

   

ESPAÑOL
CONTENIDO

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 soporte supletorio lateral
1 tornillo con pomo
1 tuerca
2 pestañas de sujeción

INSTRUCCIONES

Ajuste las patas de Adjustable Laptop
Stand InnovaGoods®,apretando el botón
graduado de cada tramo y moviéndolo a la
configuración que mejor se adapte a sus
necesidades. Estos van numerados en
grados para poder ajustar ambos lados
fácilmente.
Si la superficie no es uniforme puede
ajustar diferentes graduaciones en cada
pata.
Para obtener un espacio adicional para el
ratón coloque el soporte supletorio lateral
mediante el tornillo. Lo puede colocar en
la partea izquierda o en la derecha.
Coloque las pestañas de sujeción en el

borde inferior de la base de aluminio para
sujetar el ordenador portátil o tablet.
Peso máximo soportado: 15 Kg.

   

DEUTSCH
INHALT

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 zusätzliche Seitenstütze
1 Schraube mit Knopf
1 Mutter
2 Befestigungslaschen

BEDIENUNGSANLEITUNG

Stellen Sie die Beine des Adjustable
Laptop Stand InnovaGoods® ein, indem
Sie die Knöpfe an den Beinen drücken und
die Höhe nach Ihren Bedürfnissen
anpassen. Die verschiedenen
Höhenstufen sind auf beiden Seiten
nummeriert, was das Anpassen
erleichtert.
Wenn die Oberfläche nicht gerade ist,
können Sie an jedem Bein
unterschiedliche Höhen einstellen.
Um zusätzlichen Platz für die Maus zu
erhalten, können Sie die Seitenstütze
mithilfe der Schraube anbringen. Sie kann
auf der linken oder rechten Seite
angebracht werden.
Platzieren Sie die Befestigungslaschen an
der Unterkante der Aluminiumbasis, um
dem Laptop oder Tablet Halt zu geben.
Maximalgewicht: 15 kg.

   

ITALIANO
CONTENUTO

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 supporto aggiuntivo laterale
1 vite con pomello
1 dado
2 blocchi di supporto

ISTRUZIONI

Regolare le gambe di Adjustable Laptop
Stand InnovaGoods®, stringendo il
pulsante graduato da entrambi i lati e
adattarlo alla configurazione che si adatti
meglio alle proprie esigenze. I pulsanti
sono numerati per gradi in modo da poter
essere regolati da entrambi i lati
facilmente.
Se la superficie non è uniforme è possibile
regolare diverse gradazioni su ogni
gamba. 
Per ottenere uno spazio aggiuntivo per il
mouse, aggiungere il supporto aggiuntivo
laterale tramite una vite. Si può sistemare
sul lato sinistro o destro.
Inserire i blocchi di supporto sul bordo
inferiore della base di alluminio per poter
sostenere il computer portatile o il tablet.
Peso massimo supportato: 15 Kg.

   

PORTUGUÊS

CONTEÚDO

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 suporte suplementar lateral
1 parafuso com manípulo
1 porca
2 abas de fixação

INSTRUÇÕES

Ajuste os pés do Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods®, apertando o botão
graduado de cada parte e movendo-o para
a configuração que melhor se adapte às
suas necessidades. Estes estão
numerados em graus para que possam ser
ajustados de ambos os lados facilmente.
Se a superfície não for uniforme, pode
ajustar diferentes graduações em cada pé.
Para obter espaço adicional para o rato
coloque o suporte suplementar lateral com
a ajuda do parafuso. Tanto pode ser
colocado à esquerda como à direita.
Coloque as abas de fixação no bordo
inferior da base de alumínio para fixar o
computador portátil ou o tablet.
Peso máximo suportado: 15 kg.

   

NEDERLANDS
INHOUD

1 Aanpasbare Laptopstandaard
InnovaGoods®
1 aanvullende zijstandaard
1 schroefknop
1 moer
2 bevestigingslippen

INSTRUCTIES

Pas de poten van de Adjustable Laptop
Stand InnovaGoods® aan door de
standenknop aan elke poot vast te houden
en deze te plaatsen in de stand die het
meest geschikt is voor uw behoeften. Ze
zijn genummerd in graden om beide
kanten eenvoudig te kunnen aanpassen.
Als het oppervlak niet egaal is, kunt u 
naar verschillende standen aan iedere
poot aanpassen.
Om extra ruimte te verkrijgen voor de
muis, bevestigt u de zijstandaard met de
schroef. Deze kan aan de linker- of
rechterkant worden geplaatst.
Plaats de bevestigingslippen aan de
onderste rand van de aluminium basis om
de laptop of tablet vast te zetten.
Maximaal ondersteund gewicht: 15 Kg.

   

POLSKI
ZAWARTOŚĆ

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 dodatkowa podpórka boczna
1 śruba
1 nakrętka
2 zaczepy mocujące

INSTRUKCJA OBSŁUGI

Dopasuj nóżki Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods®, przytrzymując przycisk na

każdej nóżce i ustawiając ją w pozycji,
która najlepiej odpowiada Twoim
potrzebom. Mają one numerację w
stopniach, aby móc łatwo dopasować obie
strony.
Jeśli powierzchnia nie jest równa, możesz
ustawić różne stopnie na każdej nóżce.
Aby uzyskać dodatkowe miejsce na mysz,
przymocuj dodatkową podpórkę boczną za
pomocą załączonej śruby. Można ją
umieścić po lewej lub prawej stronie.
Umieść zaczepy mocujące na dolnej
krawędzi aluminiowej podstawy, aby
zamocować laptopa lub tablet.
Maksymalna udźwig podstawy: 15 Kg.

   

MAGYAR
TARTOZÉKOK

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 kiegészítő oldalállvány
1 csavar gomb
1 anya
2 rögzítő fül

HASZNÁLATI UTASÍTÁS

Állítsa be az Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods® állvány lábait, mindkét
lábon tartva a graduált gombot, és
mozgassa az igényeinek leginkább
megfelelő konfigurációba. Fokozatosan
vannak számozva, hogy mindkét oldala
könnyen beállítható legyen.
Ha a felület nem egyenletes, akkor
minden lábon különféle méretarányokat
állíthat be.
Az egér számára további hely biztosítása
érdekében a csavarral rögzítse a
kiegészítő oldalállványt. Balra vagy jobbra
is el lehet helyezni.
Helyezze a rögzítő füleket az alumínium
talp aljára, hogy rögzítse a laptopot vagy a
tabletet.
Támogatott maximális súly: 15 kg.

   

ROMÂNĂ
CONȚINUT

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 suport suplimentar lateral  
1 rozetă cu șurub
1 piuliță
2 flanșe de fixare

INSTRUCȚIUNI

Reglați piciorușele Adjustable Laptop
Stand InnovaGoods®, apăsând butonul
gradat pentru fiecare porțiune și
mișcându-l la configurarea care se
adaptează cel mai bine nevoilor dvs.
Acestea sunt numerotate în grade pentru
a putea regla ambele laturi cu ușurință.
Dacă suprafața nu este uniformă puteți
regla diverse gradații pe fiecare picioruș.
Pentru a obține un spațiu suplimentar
pentru mouse fixați suportul suplimentar
lateral printr-un șurub. Îl puteți așeza în
partea stângă sau dreaptă.
Așezați flanșele de fixare pe marginea
inferioară a bazei din aluminiu pentru a
fixa laptopul sau tableta.

Greutate maximă suportată: 15 kg.

   

DANSK
INDHOLD

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 supplerende støtte på bagsiden
1 skrue med knop
1 møtrik
2 fastgørende faner

BRUGSANVISNING

Justér fødderne på Adjustable Laptop
Stand InnovaGoods®, ved at TRYKKE et
pres på den graduerede knap på hvert
stykke og ved at flytte den indtil at
opsætningen passer bedst til dine behov.
Disse er nummereret i grader, så begge
sider nemt kan justeres.
Hvis overfladen ikke er plan, kan du
justere hver enkelt fod.
For at opnå yderligere plads til musen kan
du placere den ekstra sidestøtte ved hjælp
af skruen. Du kan placere den i venstre
eller højre side. 
Placer fastgørelsestapperne på bagsiden
af aluminiumsbunden for at støtte den
bærbare computere eller din tablet.
Maksimal understøttet vægt: 15 kg. 

   

SVENSKA
INNEHÅLL

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 tillhörande sidoställ
1 skruvvred
1 mutter
2 fästflikar

INSTRUKTIONER

Justera benen på Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods® med hjälp av det graderade
vredet på varje ben. Ställ in varje ben på
det sätt som passar dig bäst. Graderingen
hjälper dig att justera båda sidor lika högt.
Om underlaget är ojämnt kan du ställa in
olika höjd på varje ben.
Om du behöver extra plats för datormusen
kan du fästa det tillhörande sidostället
med hjälp av skruven. Stället kan
monteras på antingen höger eller vänster
sida.
Montera fästflikarna på aluminiumbasens
nedre kant för att hålla fast datorn eller
surfplattan.
Maximal belastning: 15 kg.

   

SUOMI
SISÄLTÖ

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 ylimääräinen sivutuki
1 nupillinen ruuvi
1 mutteri
2 kiinnityskielekettä

OHJEET

Säädä Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods® -telineen jalat painamalla
kunkin jalan asteikkopainiketta ja
siirtämällä se tarpeitasi vaativaan
asentoon. Asteikko on numeroita, jotta
voit säätää molemmat puolet helposti.
Jos pinta ei ole tasainen, voit säätää eri
asteikot kullekin jalalle.
Saat tilaa hiirelle, kun kiinnität
ylimääräisen sivutuen ruuvilla. Voit
sijoittaa sen vasemmalle tai oikealle.
Kiinnitä kiinnityskielekkeet
alumiiniprofiilin alareunaan
kiinnittääksesi kannettavan tietokoneen
tai tabletin.
Enimmäiskantokyky: 15 kg.

   

LIETUVIŲ 
SUDĖTIS:

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 papildomas šoninis stovas
1 prisukimo rankenėlė
1 veržlė
1 fiksavimo skirtukas

INSTRUKCIJOS

Sureguliuokite Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods® kojas, laikydami mygtuką
kiekvienoje kojoje ir judindami į jums
norimą poziciją. Mygtukai yra numeruoti
abiejuose pusėse, kad galėtumėte
sulygiuoti kojas.
Jei paviršius nelygus, galite pasirinkti
skirtingas abiejų kojų pozicijas.
Norėdami turėti papildomos vietos
kompiuterio pelei, pridėkite papildomą
šoninį staliuką naudodami veržlę. Galite
rinktis kairę arba dešinę puses.
Padėtike fiksavimo skirtukus aliuminio
pagrindo galiniame krašte norėdami
prilaikyti kompiuterį ar planšetč. 
Maksimalus palaikomas svoris: 15 kg.

   

NORSK
INNHOLD

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 supplerende sidestativ
1 skrueknott
1 mutter
2 Fastehoder

INSTRUKSJONER

Juster føttene på Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods®, hold den graderte
knappen på hvert ben og flytt den til den
konfigurasjonen som best passer dine
behov. De er nummerert i grader for å
kunne justere begge sider enkelt.
Hvis overflaten ikke er jevn kan du justere
forskjellige graderinger på hver fot.
For å få mer plass til musen, fest det
supplerende sidestativet med skruen. Den
kan plasseres på venstre eller høyre side.
Plasser festehodene på undersiden av
aluminiumsbunnen for å fikse den
bærbare datamaskinen eller nettbrettet.
Vekt maksimalt støttet: 15 Kg.
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SLOVENŠČINA
VSEBINA

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 dodatno stransko stojalo
1 vijačni gumb
1 matica
2 pritrdilna jezička

NAVODILA

Prilagodite noge Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods®, tako da držite gumb na
vsaki nogi in ga premaknete v
konfiguracijo, ki najbolje ustreza vašim
potrebam. Oštevilčeni so v stopinjah, da
lahko obe strani enostavno prilagodite.
Če površina ni enakomerna, lahko na
vsaki nogi prilagodite različne stopnje.
Če želite pridobiti dodaten prostor za
miško, pritrdite dodatno stransko stojalo s
pomočjo vijaka. Lahko se postavi na levo
ali desno stran.
Na spodnji rob aluminijastega podstavka
pritrdite jezičke za pritrditev, da pritrdite
prenosnik ali tablični računalnik.
Največja dovoljena teža: 15 kg.

   

ΕΛΛΗΝΙΚΆ
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ

1 βίδα με το εξόγκωμα
1 παξιμάδι
1 πλευρική συμπληρωματική υποστήριξη
1 βίδα με το εξόγκωμα
1 παξιμάδι
2 γλωττίδες σύσφιξης

ΟΔΗΓΙΕΣ

Ρυθμίστε τα πόδια της Adjustable Laptop
Stand InnovaGoods®, πατώντας το
διαβαθμισμένο κουμπί του κάθε τμήματος
και μετακινώντας το στη διαμόρφωση που
ταιριάζει καλύτερα στις ανάγκες σας.
Αυτά είναι αριθμημένα σε μοίρες, ώστε να
μπορείτε εύκολα να ρυθμίσετε και τις δύο
πλευρές.
Εάν η επιφάνεια δεν είναι λεία, μπορείτε
να προσαρμόσετε διαφορετικές
διαβαθμίσεις σε κάθε πόδι.
Για επιπλέον χώρο για το ποντίκι,
συνδέστε το βραχίονα πλευρικής
επέκτασης χρησιμοποιώντας τη βίδα.
Μπορείτε να το τοποθετήσετε στην
αριστερή ή τη δεξιά πλευρά.
Συνδέστε τις γλωττίδες συγκράτησης στο
κάτω άκρο της βάσης αλουμινίου για να
συγκρατήσετε το φορητό υπολογιστή ή το
tablet.
Υποστηριζόμενο μέγιστο βάρος: 15 Kg.

   

ČEŠTINA
OBSAH

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®

1 doplňkový stranový stojan
1 šroubovací knoflík
1 matice
2 upevňovací jazýčky

INSTRUKCE

Upravte nožičky Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods®, přidržte odstupňované
tlačítko na každé noze a přesuňte jej do
konfigurace, která nejlépe vyhovuje vašim
potřebám. Jsou očíslovány ve stupních,
aby bylo možné snadno upravit obě
strany.
Pokud povrch není rovný, můžete na
každé noze nastavit různé stupně.
Chcete-li získat více prostoru pro myš,
připevněte přídavný boční stojan pomocí
šroubu. Může být umístěn na levé nebo
pravé straně.
Umístěte upevňovací jazýčky na spodní
hranu hliníkové základny a upevněte
notebook nebo tablet.
Maximální podporovaná hmotnost: 15 kg.

   

БЪЛГАРСКИ
СЪДЪРЖАНИЕ

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 допълнителна странична поставка
1 винт
1 гайка
2 фиксиращи пластини

ИНСТРУКЦИИ

Настройте крачетата на Adjustable
Laptop Stand InnovaGoods® като
задържите бутона на вяко краче и го
движите до положението, което най-
много ви допада. Те са номерирани на
градуси, за да могат лесно да се
нагласят двете страни.
Ако повърхността не е равна, можете
да нагласите различни градуси на
всяко краче.
За да получите допълнително място
за мишката, закрете допълнителната
странична поставка като използвате
винта. Тя може да се постави отляво
или отдясно.
Поставете фиксиращите пластини от
долния край на алуминиевата основа,
за да фиксирате лаптопа или таблета.
Максимално допустимо тегло: 15 кг

   

HRVATSKI
SADRŽAJ

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 bočni produžni stalak
1 vijak s gumbom
1 matica
2 ručice za pričvršćivanje

UPUTE

Namjestite noge Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods® pritiskom na gradacijsku
tipku svakog odjeljka i pomaknite je u
konfiguraciju koja najbolje odgovara
vašim potrebama. One su označene

brojem u stupnjevima, tako da ih možete
lako namjestiti.
Ako površina nije ujednačena, možete
namjestiti različite stupnjeve na svakoj
nozi.
Kako biste dobili dodatni prostor za miša,
pričvrstite bočni produžni stalak pomoću
vijka. Možete ga postaviti na lijevu ili
desnu stranu.
Pričvrstite ručice za pričvršćivanje na
donji rub aluminijske baze kako biste
pričvrstili prijenosno računalo ili tablet.
Maksimalna podržana težina: 15 kg.

   

SLOVENČINA
OBSAH

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 doplnkový bočný stojan
1 skrutka s hlavou
1 matica
2 upevňovacie úchytky

POKYNY

Nastavte nohy Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods®, stlačením stupňovacieho
tlačidla pre každú časť a presuňte ho do
nastavenia, ktoré najlepšie vyhovuje
vašim potrebám. Sú očíslované v
stupňoch tak, aby sa dali ľahko nastaviť
obidve strany.
Ak povrch nie je rovnomerný, môžete na
každej nohe nastaviť rôzne stupne.
Ak chcete získať ďalší priestor pre myš,
pripevnite doplnkový bočný stojan
pomocou skrutky. Môžete ho pripevniť
naľavo alebo napravo.
Pripevnite upevňovacie úchytky k
spodnému okraju hliníkovej základne, aby
na upevnenie notebooku alebo tabletu.
Maximálna povolená hmotnosť: 15 kg

   

EESTI
KOMPLEKTIS

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 täiendav küljealus
1 kruvi nupp
1 mutter
2 kinnitusklappi

KASUTUSJUHEND

Kohandage Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods® jalgu - hoidke igal jalal
astmelist nuppu ja seadistage see oma
vajadustele vastavalt. Nendele on
märgitud kraadide numbrid, et saaksite
mõlemat poolt lihtsalt seadistada.
Kui pind ei ole tasane, võite seadistada iga
jala eraldi kraadiga.
Hiire jaoks lisaruumi saamiseks,
kinnitage täiendav küljealus kruvi
kasutades. Selle saab asetada nii
paremale kui vasakule poole.
Asetage alumiiniumaluse alumisele
küljele kinnitusklapid sülearvuti või
tahvelarvuti kinnitamiseks.
Maksimaalne kaal: 15 kg.

   

РУССКИЙ
СОДЕРЖАНИЕ

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 боковая дополнительная поддержка
1 винт с ручкой
1 гайка
2 зажимные лапки

ИНСТРУКЦИИ

Отрегулируйте ножки Adjustable
Laptop Stand InnovaGoods®, нажимая
градуированную кнопку каждой
секции и перемещая ее в
конфигурацию, которая наилучшим
образом соответствует вашим
потребностям. Они пронумерованы в
градусах, так что вы можете легко
настроить обе стороны.
Если поверхность не равномерна, вы
можете настроить различные
градации на каждой ноге.
Чтобы получить дополнительное
пространство для мыши, прикрепите
дополнительную боковую опору с
помощью винта. Вы можете
разместить его на левой или правой
стороне.
Прикрепите зажимные лапки к
нижнему краю алюминиевого
основания, чтобы удерживать ноутбук
или планшет.
Максимальный поддерживаемый вес:
15 кг.

   

LATVIEŠU
SATURS

1 Adjustable Laptop Stand InnovaGoods®
1 papildus sānu atbalsts
1 skrūve ar pogu
1 uzgrieznis
2 atbalsta kājas

INSTRUKCIJAS

Pielāgojiet Adjustable Laptop Stand
InnovaGoods® kājas, nospiežot katras
sadaļas graduēto pogu un pārvietojot to uz
jūsu vajadzībām vispiemērotāko
konfigurāciju. Tie ir numurēti grādos, lai
jūs varētu viegli pielāgot abas puses.
Ja virsma nav vienmērīga, jūs varat
uzstādīt dažādas graduācijas katrā kājā.
Lai iegūtu papildu vietu pelei, pievienojiet
papildu sānu atbalstu, izmantojot skrūvi.
Jūs varat to ievietot kreisajā vai labajā
pusē.
Novienojiet atbalsta kājas alumīnija
pamatnes apakšējai malai, lai noturētu
klēpjdatoru vai planšetdatoru.
Maksimālais atbalstītais svars: 15 kg.
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